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“Posso resistere atutto.
tranne che alle tentazioni
Oscar Wilde

T4AX50 - 5"1/x02"
30x30 - 12"x12" rettificato

Sedurre con il colore, esaltare gli spazi con la varieta del decoro, Tentazioni,
dona al design di interni una nuova identita. Romantiche suggestioni floreal,
inserti sospesi fra geometrie e astrazioni e mosaici multicolor animano

gli spazi con superfici di grande impatto estetico. Tentazioni e disponibile

IN nove colori per valorizzare il bagno o la cucina con uno stile unico e
inconfondibile: una collezione di nvestimenti e pavimenti abbinati fra loro per
nobilitare gl ambienti, regalando loro un tocco di eleganza irresistibile.

Seducing with colour and beautifying the surroundings with its
decorative variety, the Tentazioni range gives a new identity to
interior design. Romantic, floral hints with inserts suspended
between geometrical and abstract patterns and multi-coloured
mosaics enliven rooms with surfaces of high aesthetic impact.
Tentazioni is available in nine colours to enhance bathrooms
or kitchens with a unique, unmistakeable style: a collection

of matching wall and floor tiles to add distinction to the
surroundings, giving them an irresistible touch of elegance.

Séduire par la couleur, exalter les espaces par la diversité du
décor. Tentazioni confere une nouvelle identité au design intérieur.
Suggestions florales romantiques, motifs suspendus entre
géométries et abstractions et mosaiques multicolores animent
les espaces a travers des surfaces d’un puissant effet esthétique.
Tentazioni est disponible en neuf coloris pour mettre la salle de
bains ou la cuisine en valeur par un style unique, inimitable : cette
collection assortie de revétements muraux et de sol enrichit les
espaces et leur confere une irrésistible touche d’élégance.

Mit Farbe verfUhren, die WWohnbereiche mit der Dekor-Vielfalt
hervorheben: Tentazioni verleint dem Interior Design eine
neue ldentitat. Romantische Blumenmuster, Einstreuer
zwischen Geometrie und Abstraktion und mehrfarbige
Mosaike beleben die Raume mit asthetisch hdchst
eindrucksvollen Oberflachen. Tentazioni gibt es in neun
Farben, die das Badezimmer oder die Klche mit einem
einzigartigen und unverkennbaren Stil zur Wirkung bringen:
Eine Kollektion aus koordinierten Wand- und Bodenbelagen,
die Ihre Wohnbereiche edel gestalten und innen einen
unwiderstehlichen Hauch Eleganz verleihen.

CobnasHerre LBETOM, MoaYepK/BaHme MpoCTPaHCTB
pasHoobpasvem aexopa: Tentazioni gapyT AV3aiiHy MHTEPEPOB
HOBBIN UMUK, POMaHTVYHbIE LBETOYHbIE Y30Pbl, BCTaBKY,
3aCTbIBLLIME MEXY FEOMETPVEN 11 aDCTPaKLEN, 1 MHOMOLIBETHANA
MO3aVKa OXKVBSISKOT MPOCTPAHCTBA MOBEPXHOCTAMM C OOSBLLION
3CTETUHECKON BbIPa3/TENBHOCTEIO. Tentazioni MOXET ObiTb
[IEBATV LIBETOB, YTOObI MPUAATL BAHHOM Wi KyXHE YHVKATbHbI
N HECPaBHEHHBI CTUSb, OTO - KONNEKUMA OOMMLIOBOHHON

W HaMOSbHOM MATKIA, COHETAIOLLENCSA [Py C APYIOM, 1
OOPMIIEHNSA MOMELLIEH, MPUOABAS VM LITPMX HEOTPASUMOM
SNEraHTHOCTU.
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Celeste 14x56

Blu Baltico 14x56

Inserto Flowers Celeste s/2 14x56
Listello Mirror Argento 1,5x56
Pavimento Blu Baltico 30x30 rettificato
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Cenere 14x56

Inserto Modern Celeste s/2 14x56

Listello Modern Fango e Blu Baltico 2,5x56
Pavimento Fango 30x30 rettificato
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Rosa Antico 14x56

Pesca 14x56

Cioccolato 14x56

Inserto Elite Rosa Antico 14x56

Trama Elite Rosa Antico 14x56

Listello Tentazioni Cioccolato 2x56
Catino d'appoggio ovale bicolore Pesca
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Cenere 14x56

Orchidea 14x56

Fango 14x56

Inserto Modern Cenere s/2 14x56
Listello Mirror Argento1,5x56
Pavimento Fango 30x30 rettificato
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Vaniglia 14x56

Inserto Flowers Vaniglia s/2 14x56
Listello Modern Cioccolato 2,5x56
Pavimento Cioccolato 30x30 rettificato
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Vaniglia 14x56

Cioccolato 14x56 ' |
Mosaico Tentazioni MIx Color 14x56 =
Pavimento Pesca 30x30 rettificato
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Fango 14x56

"\E—ﬁ * az \.n \ Preinciso Tentazioni Cenere 14x56

Preinciso Tentazioni Blu Baltico 14x56




Cenere 14x56
Mosaico Tentazioni Mix Viola 14x56
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Bicottura in pasta bianca

White body double-fired tiles
Bicuisson en péte blanche
Zwelbrabdfliesen in Weisser Sherben
[Tk OBYKPATHOMO

obXKura U3 6enon MHbI

14x56 - 5"1/x02"

Gres fine porcellanato smaltato Cir
Cir Glazed fine porcelain stoneware
Gres cérame fin émaille Cir

Cir Glasiertes Feinsteinzeug

TOHKOIO FNa3ypPOBaHHOMO
drapdopoBoro kepamvorpanuTa Cir

30x30 - 12"x12" rettificato

Vaniglia

Rosa Antico

Cenere

S5
~

SilgEatdn (7 a2l
SR ORI -

Celeste

Fango
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Pesca Orchidea Fango Blu Baltico Cioccolato

Cioccolato Blu Baltico
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Mosa|C| . Mosaics. Mosaiques. Mosaiken. Mogarka

Preinciso Tentazioni
| |
| |
i
| |
|
Preinciso Tentazioni Celeste Preinciso Tentazioni Cenere
14x56 - 5"1/2x22" 14x56 - 5"1/2x22"

Preinciso Tentazioni Pesca Preinciso_'l' en’Eézioni Rosa Antico
14x56 - 5" /2x22" 14x56 - 5"/2x22"

Preinciso Tentazioni Vaniglia ' Preinciso Tentazioni Blu Baltico
14x56 - 5"/2x22" 14x56 - 5"/2x22"

Preinciso Tentazioni Cioccolato Preinciso Tentazioni Fango
14x56 - 5"1/2x22" 14x56 - 5"1/2x22"

Preinciso Tentazioni Orchidea
14x56 - 5"1/2x22"

Mosaico Tentazioni Mix.
14x56 - 5"/x02" Foglio. Sheet. Feulle. Blatt. Jlnct

:
|

Mosaico Tentazioni Mix Viola Mosaico Tentazioni Mix Beige
(Cenere-Fango-Orchidea) (Cioccolato-Pesca-Rosa Antico-Vaniglia)
14x56 - 5"1/2x22" - tessera 9x2,5 - 3"9/16x2" 14x56 - 5"1/2x22" - tessera 9x2,5 - 3"916x2"

ﬁ
:

Mosaico Tentazioni Mix Blu Mosaico Tentazioni Mix Color
(Blu Baltico-Celeste-Cenere-Fango) (Blu Baltico-Celeste-Cenere-Cioccolato Fango-Orchidea-Pesca-Rosa Antico-Vaniglia)
14x56 - 5"1/2x22" - tessera 9x2,5 - 3"916x2" 14x56 - 5"1/2x22" - tessera 9x2,5 - 3"9/16x2”



Decorl . Decors. Décors. Dekore. [exopbl

Elite
& . %
L AT a
Inserto Elite Celeste
14x56 - 5"1/2x22"
e ol b
& e |

Inserto Elite Cenere
14x56 - 5"1/2x22"

| i~ e
W it

Inserto Elite Rosa Antico
14x56 - 5"1/2x22"

&
5

ol T

Inserto Elite Vaniglia

14x56 - 5" /2x22"

Modem

Inserto Modem Celeste s/2
14x56 - 5" /2x22"

\
/|
\

Inserto Modem Vaniglia s/2
14x56 - 5"/2x22"

Trama Elite Celeste
14x56 - 5"1/2x22"

Trama Elite Cenere
14x56 - 5"1/2x22"

Trama Elite Rosa Antico
14x56 - 5"1/2x22"

Trama Elite Vaniglia
14x56 - 5"1/2x22"

(2 \\
\0 21/

Inserto Modem Cenere s/2
14x56 - 5" /2x22"
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DeCOI'I . Decors. Décors. Dekore. [exopbl
Flowers
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Inserto Flowers Celeste s/2
14x56 - 5"1/2x22"

Inserto Flowers Vaniglia s/2
14x56 - 5"1/2x22"

Modem

Listello Modern Blu Baltico
2,5%x66 - 1"'x22"

CEE L

Listello Modem Fango
2,666 - 1"'x22"

Listello Modem Orchidea
2,5x56 - 1"x22"

o)
=]
| N
o
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Listello Tentazioni Blu Baltico
2x56 - "1816x22"

Listello Tentazioni Fango
2x56 - "1816x22"

Listello Tentazioni Orchidea
2x56 - "1316x22"
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Inserto Flowers Cenere s/2
14x56 - 5"1/2x22"

Inserto Flowers Rosa Antico s/2
14x56 - 5"1/2x22"

Listello Modem Cioccolato
2,556 - 1"x22"

Listello Modern Pesca
2,5x56 - 1"x22"

Listello Tentazioni Cioccolato
2x56 - "13/16x22"

Listello Tentazioni Pesca
2x56 - "13/16x22"
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Mirror

Listello Mirror Argento
1,6x56 - "5/8x22"

PeZZ| SpeCIah . Trims. Pieces Spéciales. Formstlcke. CneuyansHble n3oenis

Raccordo Jolly Raccordo Jolly Raccordo Jolly Raccordo Jolly
Vaniglia Rosa Antico Cenere Celeste

1,6x28 - "o/8x11"1/6 1,628 - "o8x11"1/6 1,6x28 - "o/8x11"1/6 1,6x28 - "o/8x11"1/6
Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly
Vaniglia Rosa Antico Cenere Celeste

1,5x1,5 - "5/8x"%/8 1,6x1,5 - "58x"5/8 1,6x1,5 - "5/8x"5/8 1,6x1,5 - "5/8x"5/8

Raccordo Jolly Raccordo Jolly Raccordo Jolly Raccordo Jolly Raccordo Jolly

Pesca Orchidea Fango Blu Baltico Cioccolato

1,6x28 - "58x11"1/6 1,5%x28 - "58x11"/6 1,5x28 - "58x11" /6 1,6x28 - "58x11"1/6 1,5%x28 - "58x11"1/6
v v v v v

Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly Spigolo raccordo Jolly
Pesca Orchidea Fango Blu Baltico Cioccolato

1,6x1,5 - "5/8x"5/8 1,5x1,5 - "5/8x"5/8 1,5x1,5 - "5/8X"5/8 1,6x1,5 - "5/8x"5/8 1,5x1,5 - "5/8x"5/8

—_— —e
Terminale V-Cap Celeste Terminale V-Cap Cenere
5,5%56 - 2"3/8x22 5,5%56 - 2"3/8x22

Terminale V-Cap Rosa Antico Terminale V-Cap Vaniglia
5,5x56 - 2"3/8x22 5,5x66 - 2"3/8x22

Lavelll . Basins. Eviers. Waschbecken. YMblBarbHIKY

Catino d'appoggio Catino d'appoggio Catino d'appoggio Catino d'appoggio
Rotondo Bicolore Ovale Bicolore Rotondo Monocolore Ovale Monocolore
239cm - 15"38 39,5x50 cm - 15"916x20" 239cm - 158 39,5x50 cm - 15"916x20"

Disponibile in tutti i colori

Available in all colors

Disponibles dans toutes les couleurs
In allen Farben lieferbar

BoaMoxkHbI Mtobble LIBETOB
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CARATTERISTICHE TECNICHE BICOTTURA IN PASTA BIANCA - ISO 13006 BIll GL
TECHNICAL FEATURES WHITE BODY DOUBLE-FIRED TILES - 10 13006 Blll GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES BICUISSON EN PATE BLANCHE - IS0 13006 Bl GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN ZWEIBRABDFLIESEN IN WEISSER SHERBEN - IS0 13006 BIll GL - TEXHIMECKVE XAPAKTEPUCTUKY MIATKIA [JBYKPATHOTO OBV A U3 BENIOV T IHbI - IS0 13006 Bill GL

» Proprieta fisico-chimiche Metodo di prova .
Phisical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Valore medio
Physisch chemische Eigenschaften / duanko xummudeckue ceoitcTsa Testnorm / MeTog ucnbitaxs
@ Dimensioni _ _

Dimensions - Dimensions

Albmessungen - Pasmepsbl

Lun%hezza ¢ larghezza w +0,5% max

Lenght and width = Longueur et largeur === ---=--------------------------------4 | s oo------o--------o----o
Lange und Breite - [invHa n umpnHa 10 test + 0,3% max

;Sfé’-ékééo-’é E' e [

- 0,

Stécrkleqtisfonmelakilgseur 1ISO 10545 - 2 +10% max

Rettilineita li spigoli

Sterailgmﬁlegsdo?gitljggl- oelctitude des arrétes + 0,3% max

Kantengeradheit - MpsiMOAMHENHOCTb KPOMOK

Ortogonalita »
Rectangularity - Orthogonalité + 0,5% max
RechtwinkligKeit - OpToroHansHocTb
Planarita
Surface flatness - Planéité + 0,5% max
Ebenflachigkeit - NnockocTHoCTb

TYSRTY) Assorbimento d’acqua

Water absorption
Absorption d’eau 1ISO 10545 - 3 E>10%
Wasseraufnahme
Bopgonornoujexve
v E{les_isttenzat a%li sballz terkmici RF?si_sttengte
esistance to thermal shoc esistan
.‘%— Résistance aux écarts de température 1ISO 10545 -9 . Résistant
IS Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
CTOMKOCTb K TENNOBbLIM Nepenagam YcTonumsbin
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles . Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 11 . Resistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTOMKOCTb rnasypoBaHHOW NAUTKN K Kpakeniopy YcTonumBbIn
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate ?sse4
Resistance to surface abrasion of glazed tiles L ass 4
Résistance a I'abrasion de Ia surface, des carreaux émaillés 1SO 10545 -7 lasse 4
— Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen rug&e4
CTOMKOCTb rMa3ypoBaHHOW MANTKN K MOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHMIO 4
Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico Classe GA
v |~ Resistance to household chemicals | Class GA
w Résistance aux produits chimiques ménagers Classe GA
mmamm | Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe GA
CTOMKOCTb K ObITOBLIM XMMUKATaM Knacc GA
- —— - - ISO 10545 - 13
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe GLA
— Resistance to [ow concentrations of acids and bases Class GLA
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe GLA
Ao Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe GLA
CTOMKOCTb K HU3KOKOHLEHTPUPOBAHHbLIM KUCIOTaM U Wenovam Knacc GLA
Resistenza alle macchie di ?iastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains of glazed tiles =~~~ Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés . ISO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOMKOCTb rNa3ypoBaHHOW NANTKK K 06pa3oBaHuio NATEH Knacc 5
i i Modulo di rottura - Modulus of rupture 2
a Egﬁéﬁgﬁ%ﬁgﬁ flessione Module de rupture - Brachmodul. MOaymb ecTKoCTH R =15 N/mm
[ | Besistance dlaflexion  prooocoooscoosooososeoooooooooooooooos ISO 10545 -4  |----mmmmmmmmmomeeioooiooooe
_— legezugrestigkel Garico di rottura - Breaking of rupture
s MPOYHOCTL HA M3rM6 Charge de rupture - Bruchkraft -R—iarpysKa S2600N

Prova eseguita su: 14x56 cm / Test carried out on: 14x56 cm (5”1/2x22”) / Essai effectué sur: 14x56 cm / Getestet auf: 14x56 cm / VicnbitaHne npoBeaeHo Ha: 14x56 cm

NOTE TECNICHE TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUYECKWME SBAMEYHAHUA

Tutti i formati sono nominali. Per la pulizia delle decorazioni non usare assolutamente prodotti abrasivi. Ceramica Cir si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel
presente catalogo, che non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto piti possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. The use of abrasive for cleaning decorated tiles is absolutely forbidden. Ceramica Cir reserves the right to modify the information and the characteristics illustrated in this catalogue (which are in any
case not legally binding) at any moment. The colours and appearance features of the products are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Pour le nettoyage des décorations ne faire en aucun cas usage de produits abrasifs. Ceramica Cir se réserve la faculté de modifier & tout moments les informations
et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant au plan Iégal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fidéles aux couleurs et caractéristiques
réelles dans les limites des procédés diimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Zur Reinigung der Dekore diirfen auf keinen Fall reibende Produkte verwendet werden. Die Firma Ceramica Cir behélt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen Informationen
und Eigenschaften jederzeit zu &ndem; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und asthetischen Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Moglichkeiten der
Druckverfahren den tatséchlichen Eingenschaften so weit wie moglich nahe.

Bce ropmartsl ABNAOTCA HOMUHANBHBINN. [INA YCTKI PUCYHKOB 2anpeLLaeTca Ucronb3osaTk aopaslieHele cpeactea. Ceramica Cir octaBnaeT 3a cooo Npaeo 13IMEeHATL B JIHODON MOMEHT AaHHbIE
1 XapaKkTEPUCTIIKN. NPVYBEAEHHBIE B HACTOALLEN KaTasore, KOTOPLIE B MIOOON CIyYae He CHUTAaOTCA IOPUANHECKI 00A3aTeNbHbIMI. LiBETOBAA OKpacka 1 3CTeTUYECKIIE Xapak TEPUCTUKI U3AENUIA NPUONIKaoTCA
KaK 1MOKHO 00MbLUE K PeanbHbIlL. B Npefenax. 4onyckaenbix npoLeccani nevatu.

CONSIGLI PER LA POSA LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHOALIMN MO YKNAKE

Stendere a terra il prodotto per controllare I'effetto d’insieme. Posare il materiale controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. ® Nella posa € consigliabile lasciare una fuga di almeno 1-2 mm fra le piastrelle,
utilizzando stucco chiaro o in tono. ® E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione d’uso, il corretto modo di applicazione delle piastrelle.

Place the product on the floor to check the overall effect. Lay the material carefully checking the colour, work size and sorting class. ® In the lay-out is advisable to leave at least 1-2 mm - 1/16 or "2/16 joint between
each tile and fill with light grout or of the same colour as the tile. ® However, the designers has to establish the correct way of application of the tiles depending on the structure and the forseen utilization.

Etendre le produit sur le sol pour controler I'effet d’ensemble. Poser le matériel en en contrélant minutieusement le calibre, la tonalité et le choix. ® Lors de la pose, on recommande de laisser un joint au moins de 1-2 mm
entre les carreaux en utilisant un mastic du méme ton. @ D’allieurs c’est le concepteur qui doit établir, sur la base de la structure et de la destination d’emploi, le procédé d’application correct des carreaux.

Legen Sie das Material am Boden aus und Uberpriifen Sie die Gesamtwirkung. Verlegen Sie das Material und kontrollieren Sie dabei sorgfaltig Kaliber, Farbton und Auswahl. ¢ Bei der Verlegung solle eine
Fuge von mindestens 1-2 mm zwischen den Fliesen gelassen werden, indem heller Kitt mit gleichem Ton gebraucht wird. e Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck,
die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.

Pasnoxnte n3acnna Ha nony 4nd npocepKy OoLcro 3CbeCKTa yKﬂaAb\DaTb maTtcpuan, TWaTtcneHo Nposepsa Kaﬂt’\@p TOH@NBHOCTL N COPT. HDM YKNaake pCKOMCHOYCTCH OCTAB9Th WODB HC MCHCC 1-2mm MeX Ay nAnTKamu,
MCNONb3Y4 CBCTNYIO 3ATUPKY UMK TOTO »KC TOHA. ¢ B niodo cny4ac AcnAacTcd 3a4a-cn NPOCKTUPOBLUNKA. B 3aBNCUMOCTU OT CTPYKTYPbI 1 HASHAHCHUA. ONPCACA9Ts COOTBCTCTBYIOW NI CNOCO0 YKMaAKW NANTKI




CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO CIR - IS0 13006 Blb GL

SMANIFATTURE
cCIe
CERAMICHS

TECHNICAL FEATURES CIR GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - IS0 13006 Blb GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE CIR - 1SO 13006 Blb GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN CIR GLASIERTES FEINSTEINZEUG - 1SO 13006 Blb GL - TEXHUECKWE XAPAKTEPUCTUKI TOHKOIO MA3YPOBAHHOMO ®AP®OPOBOIO KEPAMOTPAHWTA - ISO 13006 Blb GL

- Proprieta fisico-chimiche
Phisical chemical properties / Propriétés physico chimiques
Physisch chemische Eigenschaften / ®usuko xumnueckue ceolicTea

Metodo di

rova

Standard of test / Norme du test
Testnorm / MeTog ucnbitaxs

Valore Medio

Dimensioni .
Dimensions - Dimensions
Albmessungen - Pasmepsl

&

Lunghezza e larghezza
Lenght and width = Longueur et largeur
Lange und Breite - lnuHa n wnpuHa

10 test

Spessore
Trﬁckness - Epaisseur ISO 10545 - 2
Starke - TonuwuHa
Rettilineita degli spigoli R
Straightness of Sides - Rectitude des arrétes
Kanténgeradheit - MpsiMOAMHENHOCTb KPOMOK
Ortogonalita »
Rectangularity - Orthogonalité
RechtwinkligKeit - OpToroHansHoCTL
Plaparita T e T T
Surface flatness - Planéité 1SO 10545-2 + 0,5% max
Ebenflachigkeit - NnockocTHOCTL
YT @s?orbti)men%o d’acqua
ater absorption
Absorption d’eau 1SO 10545 - 3 E<3% Blb GL
Wasseraufnahme
BogonornoujeHve
Vo Ees,isttenza}a li sballzihterkmici RF?si_sttentte
esistance to thermal shocC esistan
P« Résistance aux écarts de température 1ISO 10545 - 9  Résistant
NN Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
CTOUKOCTb K TEMNOBLIM nepenajgam YcTonymsbin
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles L, Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés ISO 10545 - 11 . Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTOMKOCTb rNa3ypoBaHHOW NANTKK K Kpakentopy YcTonymebin
gesitstheﬂzezjdelIa(’\slllgal_?sn‘icieI %:cala MOHS)
cratcl araness scale,
v Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 MOHS 4
Oberflachenharte (MOHS skala)
- MoBepxHOCTHAA NPOYHOCTL NO (Wkane Mooca)
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate %?sse3
Resistance to surface abrasion of glazed tiles L lass 3
Résistance a |'abrasion de la surface des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 7 lasse 3
— Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen g&e 3
CTOMKOCTb rna3ypoBaHHOW NUTKN K NOBEPXHOCTHOMY NCTUPAHUIO 3
Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico Classe GA
v = Resistance to household chemicals | Class GA
w Résistance aux produits chimiques ménagers Classe GA
[V Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe GA
CTOMKOCTb K ObITOBbIM XUMUKaTaM ISO 10545 - 13 Knacc GA
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe GLA
— Resistance to [ow concentrations of acids and bases Class GLA
[ Résistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe GLA
- Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe GLA
TOUKOCTb K HABKOKOHLUEHTPUPOBAHHbIM KUCNOTaMm U wenovam Knacc GLA
|I;!es,isttenza{ allte ,macfchlie d(; .liastrelle smaltate C(I:z?sse55
esistance 1o stains of aze les ass
Résistance aux taches des carreaux émaillés ) 1SO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOMKOCTb rnasypoBaHHOW NAUTKN K oGpaaoaaHvuo naTeH Knacc 5
i i Modulo di rottura - Modulus of rupt
A Eeer?é?rgsrgraer?”% flessione Module dg?uplé{lare JBruchmodul M?Aynb XKECTKOCTH R > 30 N/mm?
[ | Besistance dlaflexion  poosoooos oo oot oo ISO 10545-4  f-----moommoooooooo
— egezugfestigke ico di N i
- FIPGUHOCT Ha WaTw R e e BRI R $21100N
gatratlt.eristichtte. an/tigtdl;uccio}? / C?effffi(:i?nte d’attrito statico
nti-sl roperties atic coerricient ot friction
Caractgn%tiq%es antidérapantes / Coefficient de frottement statique DIN 51130 R9
utschhemmende Eigepschaft / Statischer Reibungskoeffizient
—_— apaKTePUCTMKMN YCTOMHMBOCTU K CKOMbXEHWIO /" KOah(PULIMEHT CTaTUHECKOro TPeHNs
Prova eseguita su: 30x30 cm rett / Test carried out on: 30x30 cm rett (12”x12”) / Essai effectué sur: 30x30 cm rett / Getestet auf: 30x30 cm rett / VicnbiTaHne npoeeaeHo Ha: 30x30 cM rett
Imballi - Packing - Emballage - Verpackung - Ynakoska
FORMATO NOMINALE PZZ./COLLO MQ/COLLO KG/COLLO COLLI/PALETTA MQ/PALETTA KG/PALETTA
NOMINAL SIZE PCS/BOX SQM/BOX KG/BOX BOXES/PALLET SQM/PALLET KG/PALLET
FORMAT NOMINAL PIECES/BOITE MC/BOITE KG/BOITE BOITES/PALLET MC/PALLET KG/PALLET
NENNFORMAT STUCKE/KARTON QM/KARTON KG/KARTON KARTONS/PALLET QM/PALLET KG/PALLET
GOPMAT LITYK/KOPOB M2/KOPOB KI/KOPOB KOPOB/MOLACH M2/MoAA0H Kr/moaaoH
14x56 571/2x22” 10 0,79 13,50 70 55,30 961
30x30 12x12” rettificato 1 0,99 20,50 44 43,56 918
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Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE
vedere il sito www.cir.it
Please refer to our web site www.cir.it for
technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque
E veuillez consulter le site www.cir.it
Informationen bezliglich technischer Daten zur Beschriftung
CE entnehmen Sie unserer Website www.cir.it
TexHuyeckue faHHble MapknpoBku EC cMoTpeTb cant www.cir.it
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